
Aktualizacja wykazu dokumentów pobytowych, o których mowa w art. 2 ust. 16 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujących 

przepływ osób przez granice (kodeks graniczny Schengen) (1)

(C/2024/7514)

Publikowany wykaz dokumentów pobytowych, o których mowa w art. 2 ust. 16 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujących przepływ osób przez granice 
(kodeks graniczny Schengen) (2), opiera się na informacjach przekazanych Komisji przez państwa członkowskie zgodnie 
z art. 39 kodeksu granicznego Schengen.

Oprócz publikacji w Dzienniku Urzędowym, regularnie aktualizowane informacje dostępne są na stronie internetowej 
Dyrekcji Generalnej ds. Migracji i Spraw Wewnętrznych.

WYKAZ DOKUMENTÓW POBYTOWYCH WYDAWANYCH PRZEZ PAŃSTWA CZŁONKOWSKIE

WĘGRY

Nowy wykaz zastępujący wykaz opublikowany w Dz.U. C 126 z 12.4.2021, s. 1.

1. Wykaz dokumentów pobytowych zgodnie z art. 2 pkt 16 lit. a) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujących przepływ 
osób przez granice (kodeks graniczny Schengen)

a) Dokumenty pobytowe wydawane zgodnie z jednolitym wzorem

— TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY

DOKUMENT POBYTOWY

kod iFADO: HUN-HO-06001, 06002

kod PRADO: HUN-HO-06001, 06002

W rubryce „OKMÁNY TÍPUSA” (Rodzaj dokumentu) wskazuje się rodzaj pobytu:

— tartózkodási engedély / zezwolenie na pobyt

— humanitárius célú tartózkodási engedély / zezwolenie na pobyt ze względów humanitarnych

— bevándorlási engedély / zezwolenie na imigrację

— letelepedési engedély / zezwolenie na pobyt stały

— ideiglenes letelepedési engedély / tymczasowe zezwolenie na pobyt stały

— nemzeti letelepedési engedély / krajowe zezwolenie na pobyt stały

— EK letelepedési engedély / zezwolenie na pobyt stały WE

W rubryce „MEGJEGYZÉSEK” (Uwagi) wskazuje się cel pobytu:

— hivatalos / pełnienie obowiązków służbowych

— kutatás / pobyt w celu prowadzenia badań naukowych

— családi együttélés / łączenie rodzin

Dziennik Urzędowy 
Unii Europejskiej 

PL 
Seria C 

C/2024/7514 19.12.2024

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/7514/oj 1/8

(1) Zob. wykaz wcześniejszych publikacji zamieszczony na końcu niniejszej aktualizacji.
(2) Dz.U. L 77 z 23.3.2016, s. 1.
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— gyógykezelés / pobyt w celu poddania się leczeniu

— látogatás / pobyt w celu odwiedzin

— nemzeti tartózkodási engedély / krajowe zezwolenie na pobyt

— tanulmányi / odbywanie studiów

— keresőtevékenység folytatása / praca lub działalność zarobkowa

— önkéntes tevékenység / w celu odbycia wolontariatu

— EU Kék Kártya / niebieska karta UE

— huzamos tartózkodási engedéllyel rendelkező – EK / zezwolenie na pobyt długoterminowy – WE

— befogadotti / osoba uprawniona do pobytu

— felügyelet nélkül maradt kiskorú / małoletni bez opieki

— hontalan / bezpaństwowiec

— tartózkodási kártya magyar állampolgár családtagja részére /dokument pobytowy wydawany członkowi 
rodziny obywatela węgierskiego

— egyéb / inne

— TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY

DOKUMENT POBYTOWY

kod iFADO: HUN-HO-12001, 12002

kod PRADO: HUN-HO-12001, 12002

W rubryce „AZ ENGEDÉLY TÍPUSA” (Rodzaj dokumentu) wskazuje się rodzaj pobytu:

— TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY

— HUMANITÁRIUS TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY

— BEVÁNDORLÁSI ENGEDÉLY

— LETELEPEDÉSI ENGEDÉLY

— IDEIGLENES LETELEPEDÉSI ENGEDÉLY

— NEMZETI LETELEPEDÉSI ENGEDÉLY

— EK LETELEPEDÉSI ENGEDÉLY

— EU TARTÓZKODÁSI KÁRTYA

— IDEIGLENES TARTÓZKODÁSI KÁRTYA

— NEMZETI TARTÓZKODÁSI KÁRTYA

— EU TARTÓZKODÁSI KÁRTYA

— MENEDÉKES OKMÁNY
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Jeżeli rodzajem dokumentu jest „TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY”, w rubryce „MEGJEGYZÉSEK” (Uwagi) wskazuje się 
cel pobytu:

— EU KÉK KÁRTYA

— MUNKAVÁLLALÁS

— JÖVEDELEMSZERZÉS

— VÁLLALATON BELÜL ÁTHELYEZETT SZEMÉLY / ICT

— LÁTOGATÁS

— CSALÁDI EGYÜTTÉLÉS

— SZEZONÁLIS MUNKAVÁLLALÁS

— GYÓGYKEZELÉS

— HIVATALOS

— NEMZETI TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY

— ÁLLÁSKERESÉS VAGY VÁLLALKOZÁS INDÍTÁS

— IDEIGLENES TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY

— HOSSZÚ TÁVÚ MOBILITÁSI ENGEDÉLY / MOBILE ICT

— KUTATÓI HOSSZÚ TÁVÚ MOBILITÁSI TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY

— CSALÁDTAG KUTATÓI MOBILITÁSI TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLYE

— HALLGATÓI MOBILITÁSI TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY

— GYAKORNOK

— KUTATÁS

— ÖNKÉNTES TEVÉKENYSÉG

— TANULMÁNYI

— EGYÉB

— FEHÉR KÁRTYA

— AZ EUSZ 50. CIKKE

— VENDÉG-ÖNFOGLALKOZTATÓ

— VENDÉGBEFEKTETŐ

— MUNKAVÁLLALÁS (BERUHÁZÁS MEGVALÓSÍTÁSA CÉLJÁBÓL)

— FOGLALKOZTATÁS

— VENDÉGMUNKÁS

— MAGYAR KÁRTYA
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— VÁLLALATI KÁRTYA

— NEMZETI KÁRTYA

— KÉPZÉS

— KIKÜLDETÉS

— NEMZETI ÉRDEK

Jeżeli rodzajem dokumentu jest „HUMANITÁRIUS TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLY”, w rubryce „MEGJEGYZÉSEK” 
(Uwagi) wskazuje się cel pobytu:

— HONTALAN

— FELÜGYELET NÉLKÜL MARADT KISKORÚ

— BEFOGADOTT

— EGYÉB

Jeżeli rodzajem dokumentu jest „EK LETELEPEDÉSI ENGEDÉLY” lub „EU TARTÓZKODÁSI KÁRTYA”, w rubryce 
„MEGJEGYZÉSEK” (Uwagi) wskazuje się cel pobytu:

— HUZAMOS TARTÓZKODÁSI ENGEDÉLLYEL RENDELKEZŐ – EK

Jeżeli w rubryce „MEGJEGYZÉSEK” (Uwagi) znajdującej się na awersie wskazano „NEMZETI LETELEPEDÉSI 
ENGEDÉLY” lub „NEMZETI TARTÓZKODÁSI KÁRTYA”, w rubryce „MEGJEGYZÉSEK” (Uwagi) na rewersie może 
być wskazany cel pobytu:

— KILÉPÉSI MEGÁLLAPODÁS 18. CIKK (1) BEKEZDÉSE ALAPJÁN

Jeżeli rodzajem dokumentu jest „MENEDÉKES OKMÁNY”, w rubryce „MEGJEGYZÉSEK” (Uwagi) wskazuje się cel 
pobytu:

— SZEMÉLYAZONOSSÁGOT ÉS TARTÓZKODÁST IGAZOL

— Maksymalny okres ważności: zgodnie z § 3 dekretu rządowego nr 30/2024 (z 22 lutego br.) datę 
końca ważności (tj. datę upłynięcia okresu ważności) dokumentów pobytowych cudzoziemców, 
którzy uciekli przed wojną rosyjsko-ukraińską i zostali uznani za osoby korzystające z tymczasowej 
ochrony, automatycznie zmienia się na 4 marca 2025 r.

— Zgodnie z wyżej wymienionym przepisem szczegółowym dokumenty pobytowe wydane osobom 
korzystającym z tymczasowej ochrony przed 4 marca 2024 r. są ważne, na mocy prawodawstwa, 
do 4 marca 2025 r., niezależnie od tego, że na dokumentach wskazano datę końca ważności „4 marca 
2023 r.” lub „4 marca 2024 r.”.

— TARTÓZKODÁSI KÁRTYA

KARTA POBYTOWA

— Data pierwszego wydania: 2 sierpnia 2021 r.

— Okres ważności: maksymalnie 5 lat

W rubryce „AZ ENGEDÉLY TÍPUSA” (Rodzaj dokumentu) wskazuje się rodzaj pobytu:

UNIÓS POLGÁR 2004/38/EK IRÁNYELV 10. CIKKE SZERINTI CSALÁDTAGJA

— HUZAMOS TARTÓZKODÁSI KÁRTYA

KARTA STAŁEGO POBYTU

— Data pierwszego wydania: 2 sierpnia 2021 r.

— Okres ważności: 10 lata
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W rubryce „AZ ENGEDÉLY TÍPUSA” (Rodzaj dokumentu) wskazuje się rodzaj pobytu:

UNIÓS POLGÁR 2004/38/EK IRÁNYELV 20. CIKKE SZERINTI CSALÁDTAGJA

b) Inne dokumenty wydane przez Węgry obywatelom państw trzecich uprawniające do pobytu na ich 
terytorium:

— MOBILITÁSI IGAZOLÁS

ŚWIADECTWO MOBILNOŚCI

— Format: dwustronna karta papierowa w formacie ID-2, laminowana na gorąco

— Data pierwszego wydania: 1 stycznia 2018 r.

— Okres ważności: maksymalnie przez okres 360 dni

— „Megjegyzések/Uwagi”:

a) kutatói rövid távú mobilitási igazolás/krótkoterminowe świadectwo mobilności osoby prowadzącej 
działalność badawczą

Kutatásra jogosult/uprawniony do prowadzenia działalności badawczej: (-nál/nél)

b) kutató családtagja/członek rodziny osoby prowadzącej działalność badawczą

c) hallgatói mobilitási igazolás/świadectwo mobilności studenta

Tanulmányokat folytat / uprawniony do odbycia studiów: (-nál/nél)

c) Inne karty pobytowe wydane zgodnie z dyrektywą 2004/38/WE

— REGISZTRÁCIÓS IGAZOLÁS EGT-ÁLLAMPOLGÁR RÉSZÉRE

kod iFADO: HUN-HO-04001

kod PRADO: HUN-HO-04001

— Format: Dwustronna karta papierowa o wymiarach 86 mm x 54 mm, laminowana na gorąco

— Data pierwszego wydania: 1 lipca 2007 r.

— Data ostatniego wydania: 31 grudnia 2012 r.

— Okres ważności: Nieokreślony

— REGISZTRÁCIÓS IGAZOLÁS EGT-ÁLLAMPOLGÁR RÉSZÉRE

kod iFADO: HUN-HO-07004

kod PRADO: HUN-HO-07004

— Format: Dwustronna karta papierowa o wymiarach 86 mm x 54 mm, laminowana na gorąco

— Data pierwszego wydania: 1 stycznia 2013 r.

— Data ostatniego wydania: 31 lipca 2021 r.

— Okres ważności: Nieokreślony
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— REGISZTRÁCIÓS IGAZOLÁS

DOKUMENT POTWIERDZAJĄCY REJESTRACJĘ DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ

„2004/38/EK irányelv 8. cikke alapján EGT állampolgár részére kiállítva. / Wydawany obywatelom EOG zgodnie 
z art. 8 dyrektywy 2004/38/WE.”

— Format: Dwustronna karta papierowa o wymiarach 86 mm x 54 mm, laminowana na gorąco

— Data pierwszego wydania: 2 sierpnia 2021 r.

— Okres ważności: Nieokreślony

— TARTÓZKODÁSI KÁRTYA EGT ÁLLAMPOLGÁR CSALÁDTAGJA RÉSZÉRE

kod iFADO: HUN-HO-07002

kod PRADO: HUN-HO-07002

— Format: dwustronna karta papierowa w formacie ID-2, laminowana na gorąco

— Data pierwszego wydania: 1 stycznia 2013 r.

— Data ostatniego wydania: 31 lipca 2021 r.

— Okres ważności: maksymalnie 5 lat

— W rubryce „Egyéb megjegyzés / Inne uwagi:” umieszcza się adnotację: „tartózkodási kártya EGT állampolgár 
családtagja részére”

d) Inne karty stałego pobytu wydane zgodnie z dyrektywą 2004/38/WE

— ÁLLANDÓ TARTÓZKODÁSI KÁRTYA

kod iFADO: HUN-HO-03002

kod PRADO: HUN-HO-03002

— Format: dwustronna karta papierowa w formacie ID-2, laminowana na gorąco

— Data pierwszego wydania: 1 lipca 2007 r.

— Data ostatniego wydania: 31 grudnia 2012 r.

— Okres ważności: 10 lat (od 24.12.2010 r. karta stałego pobytu wydana obywatelowi państwa należącego do 
EOG jest ważna bezterminowo.)

Uwaga: W przypadku obywateli EOG i członków ich rodzin uprawnionych do stałego pobytu dokument jest ważny 
w połączeniu z ich krajowym dokumentem tożsamości lub paszportem krajowym. W przypadku obywateli państw 
trzecich dokument jest ważny jedynie w połączeniu z paszportem krajowym.

— ÁLLANDÓ TARTÓZKODÁSI KÁRTYA

KARTA STAŁEGO POBYTU

kod iFADO: HUN-HO-07001

kod PRADO: HUN-HO-07001

— Format: dwustronna karta papierowa w formacie ID-2, laminowana na gorąco

— Data pierwszego wydania: 2 stycznia 2013 r.

— Data ostatniego wydania: 31 lipca 2021 r.
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— Okres ważności: 10 lat (karta stałego pobytu wydana obywatelowi państwa należącego do EOG jest ważna 
bezterminowo.)

Uwaga: W przypadku obywateli EOG i członków ich rodzin uprawnionych do stałego pobytu dokument jest ważny 
w połączeniu z ich krajowym dokumentem tożsamości lub paszportem krajowym. W przypadku obywateli państw 
trzecich dokument jest ważny jedynie w połączeniu z paszportem krajowym.

— ÁLLANDÓ TARTÓZKODÁSI KÁRTYA

KARTA STAŁEGO POBYTU

— Wydawana obywatelom EOG zgodnie z art. 19 dyrektywy 2004/38/WE.

— Format: dwustronna karta papierowa w formacie ID-2, laminowana na gorąco

— Data pierwszego wydania: 2 sierpnia 2021 r.

— Okres ważności: Nieokreślony

Wykaz wcześniejszych publikacji

Dz.U. C 247 z 13.10.2006, s. 1.

Dz.U. C 77 z 5.4.2007, s. 11.

Dz.U. C 153 z 6.7.2007, s. 1.

Dz.U. C 164 z 18.7.2007, s. 45.

Dz.U. C 192 z 18.8.2007, S. 11.

Dz.U. C 271 z 14.11.2007, S. 14.

Dz.U. C 57 z 1.3.2008, S. 31.

Dz.U. C 134 z 31.5.2008, S. 14.

Dz.U. C 207 z 14.8.2008, S. 12.

Dz.U. C 331 z 31.12.2008, s. 13.

Dz.U. C 3 z 8.1.2009, s. 5.
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Dz.U. C 509 z 17.12.2021, s. 10.

Dz.U. C 63 z 7.2.2022, s. 6.

Dz.U. C 272 z 15.7.2022, s. 4.

Dz.U. C 304 z 9.8.2022, s. 5.

Dz.U. C 393 z 13.10.2022, s. 10.

Dz.U. C 72 z 28.2.2023, s. 44.

Dz.U. C 274 z 3.8.2023, s. 6.
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Dz.U. C, C/2023/1609 z 22.12.2023, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/C/2023/1609/oj.

Dz.U. C, C/2024/1212 z 31.1.2024, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/C/2024/1212/oj.

Dz.U. C, C/2024/1950 z 6.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/ 
eli/C/2024/1950/oj.

Dz.U. C, C/2024/4488 z 11.7.2024, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/C/2024/4488/oj.

Dz.U. C, C/2024/5580 z 19.9.2024, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/C/2024/5580/oj.
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